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CAMARA MUNICIPAL DE CARIACICA
GABINETE DO VEREADOR EDGAR DO ESPORTE

PROJETO DE LEI N° 12021

Assegura as pessoas com deficiéncia
auditiva o direito a atendimento por
tradutor ou intérprete de Libras nos 6rgaos
e entidades da administragao publica
direta e indireta no Municipio de Cariacica.

A Camara Municipal de Cariacica, Estado do Espirito Santo, no uso de suas
atribuicoes,
APROVA:

Art. 1° - Assegura as pessoas com deficiéncia auditiva o direito a atendimento
por tradutor ou intérprete de Libras nos 6rgéaos e entidades da administragéo
publica direta e indireta no Municipio de Cariacica.

Art. 2° - As despesas decorrentes da execucao desta Lei correrao por conta
das dotacdes orcamentarias proprias, suplementadas se necessario.

Art. 3° - Esta lei entrara em vigor na data de sua publicagédo, revogadas as
disposi¢gbes em contrario.

Plenario Vicente Santério Fantini, em 05 de janeiro de 2021.

EDGAR PEDRO TEIXEIRA
Vereador — PSL
(27) 99848-4317

;1 26 zhd@M Pﬁbﬁsa@rhkllar&)a(m pardﬁlr@md@merﬁ)ammsm acésﬁ& no enderego eletronlco

140-052 — T@tp@f/ywwq Qayga Fi@ps gov.br/autenticidade sob o identificador
1 100310030003500360036003A005000

Assinado digitalmente por EDGAR
PEDRO TEIXEIRA:96423064768

Data: 06/01/2021 10:18:44



A AR
CAMARA MUNICIPAL DE CARIACICA
GABINETE DO VEREADOR EDGAR DO ESPORTE

JUSTIFICATIVA

Trata-se de um Projeto de Lei que objetiva assegurar as pessoas com
deficiéncia auditiva o direito a atendimento por tradutor ou intérprete de Libras
nos orgaos e entidades da administracao publica direta e indireta no municipio
de Cariacica.

A Convencdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia considera fundamental para a efetividade dos direitos humanos das
pessoas surdas: o acesso e 0 reconhecimento da lingua de sinais, 0 respeito
pela identidade linguistica e cultural, a educagéo bilingue, o recurso aos
intérpretes de linguas de sinais e outros meios de acessibilidade.

Democratizar a Libras garante a possibilidade de reconhecimento e legitimacao
desta forma de comunicagdo e permite que os surdos se compreendam
também como comunidade. A Libras propicia uma melhor compreensao e
interacao entre surdos e ouvintes.

A Libras é reconhecida como lingua oficial brasileira pela Lei n® 10.436, de 24
de abril de 2002, que a define como “forma de comunicagao e expressao, em
que o sistema linguistico de natureza visual-motora, com estrutura gramatical
prépria, constitui um sistema linguistico de transmisséo de ideias e fatos,
oriundos de comunidades de pessoas surdas do Brasil”. A mesma Lei também
determina que o Poder Publico em geral e empresas concessionarias de
servigos publicos devem garantir formas institucionalizadas de apoiar o uso e a
difusdo da Libras como meio de comunicag¢ao objetiva, cuja forma mais direta é
o atendimento por tradutor ou intérprete de libras quando o cidaddo com
deficiéncia auditiva recorre ao Poder Publico ou suas entidades para exercer
seus direitos.

A Lei Federal n° 10.048, de 2000, que trata da prioridade de atendimento, em
seu art. 2° determina que as reparticdes publicas e empresas concessionarias
de servigcos publicos estdo obrigadas a dispensar atendimento prioritario, por
meio de servigos individualizados que assegurem tratamento diferenciado e
atendimento imediato as pessoas com de deficiéncia.

No caso das pessoas com deficiéncia auditiva, o Decreto n® 5296, de 2004,
que regulamentou as Leis 10.048 e 10.098, ambas de 2000, ja prevé,
especificamente, no inciso Ill, do $ 1°, de seu art. 6°, que o tratamento
diferenciado inclui, dentre outros:

(...) Il — servicos de atendimento para pessoas com deficiéncia auditiva,
prestado por intérpretes ou pessoas capacitadas em Lingua Brasileira de
Sinais - Libras e no trato com aquelas que nao se comuniquem em LIBRAS, e
para pessoas surdocegas, prestado por guias intérpretes ou | pessoas
capacitadas neste tipo de atendimento.
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Paralelamente, a Lei n° 12.319, de 2010, que regulamenta a profissao de
Tradutor e Intérprete da Lingua Brasileira de Sinais, em seu art. 6°, inciso 1V,
incluiu entre as atribuicbes do tradutor e intérprete a atuagcdo no apoio a
acessibilidade aos servicos e as atividades-fim das instituicbes de ensino e
repartigdes publicas.

E necessario, pois, que a Administracdo direta e indireta, bem como as
concessionarias de servigos publicos organizem-se para atender ao. comando
legal, uma vez que a presenga do tradutor e intérprete permite 0 acesso as
informacgdes para garantia de direitos basicos dos cidadaos surdos perante a
Administracédo Publica.

A compreensao dos conceitos de diversidade e diferenca, além de considerar a
construcéo da identidade surda como um movimento politico, social e histérico,
faz prevalecer a tao almejada inclusao social dos surdos e despreza toda forma
de discriminacdo e preconceito com essa comunidade, que sofreu por um
longo tempo com a imposicao de um padrao unilateral de normalidade e de
forma de comunicacéao.

Demonstrada a importancia do presente projeto para nossa cidade, espero
contar com o voto favoravel dos nobres pares, e por fim, levo a presente
propositura, de inegavel interesse publico, a apreciacao desta Casa de Leis.
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